Technical and Bibliographic Notes / Notes techniques et bibliographiques

Canadiana.org has attempted to obtain the best copy
available for scanning. Features of this copy which may be
bibliographically unique, which may alter any of the images
in the reproduction, or which may significantly change the
usual method of scanning are checked below.

Canadiana.org a numérisé le meilleur exemplaire qu'il lui a
été possible de se procurer. Les détails de cet exemplaire

qui sont peut-étre uniques du point de vue bibliographique,
qui peuvent modifier une image reproduite, ou qui peuvent
exiger une modification dans la méthode normale de

numérisation sont indiqués ci-dessous.

Coloured covers / Coloured pages / Pages de couleur
Couverture de couleur
Covers damaged / \// Pages damaged / Pages endommagées
Couverture endommagée

. Pages restored and/or laminated /
Covers restored and/or laminated / .
Couverture restaurée et/ou pellicuiée Pages restaurées et/ou pelliculées

. . " Pages discoloured, stained or foxed/

Cover title missing / V] ' -
Le titre de couverture manque Pages décolorées, tachetées ou piquées
Coloured maps / Pages detached / Pages détachées
Cartes géographiques en couleur \// Showthrough / Transparence
Coloured ink (i.e. other than blue or black) / . . .
Encre de couleur (i.e. autre que bleue ou noire) 1// 832::2; ior: eg:}?éa;m pression

Coloured plates and/or illustrations /
Planches et/ou illustrations en couleur

Bound with other material /
Relié avec d'autres documents

Only edition available /
Seule édition disponible’

Tight binding may cause shadows or distortion
along interior margin / La reliure serrée peut
causer de 'ombre ou de la distorsion le long de la
marge intérieure.

Additional comments /
Commentaires supplémentaires:

Pagination continue.

Includes supplementary materials /
Comprend du matériel supplémentaire

Blank leaves added during restorations may
appear within the text. Whenever possible, these
have been omitted from scanning / |l se peut que
certaines pages blanches ajoutées lors d’une
restauration apparaissent dans le texte, mais,
lorsque cela était possible, ces pages n'ont pas
été numeérisées.



LES DEUX MERES.

- (Suite)

r E"ﬁﬂ, 'on entendit le pas lourd de Jacques sur V

alier: madame Warner respira un peu,—ct
ques entra.
: \M,adamc, dit-il; la voiture de voyage est prite.
Wa\c est bien! c'est bien! rdpondit madame
Ther,
\“‘8 S'adressant & Alice :
* de on enfant, rejoins Louise, continua-t-clle: je
descen_ds a l’insta’mt:] ]
3 jeune fille sortit. ,
‘ \aeques allait se retirer aussi ; elle le retint.
Vopg 4 CuUrez, lui dit-elle ;—voild quinze ans que
i1 8 8tes 3 mon service ; vous m'étes dévoué, n'est
A8 vraj ?
~( ui, madame. '
“magg e femme viendra tout & I'heurc et fie de-
Pour efa: vous lui direz que je suis partie: partie
= b tréslong voyage... - i
W&rn “est bien, madame, dit Jacques quand madame
- her eut achevé. :
: ﬁe\.j’ présent je vais éerire & quelques personnes
ve}le::'ltendals ici ce soir; je veux m'excuser prés
N € mon départ précipité.
R, 8 éerivit rapidement trois ou quatre lettres et
rYemit 3 Jacques.

)oinax’_e fia.!ls quinze jours vous viendrez pous re-

Elle ! Je vous apprendrai oit nous serons.

. O Bortit du salon, descendit l'escalier, trouva
Bt u:e et Alice prétes et les chevaux attelés; elle
ety Signe, et deux minutes plus tard sa voiture
4t Jes paves, :

, IX.
Marpn,.: DECEPTIONS.
guerite, aprés avoir quitté madame Warner,

S 1410 8

- :‘JM:Adleu, mon ami, ltii dit-elle en lui tendant la |

sc rendit dans une des rues les plus désertes de la
ville, fit encore quelques détvurs et entra dans une
église;—son coeur, tout rempli de reconnaissance
pour la faveur inespérée qui lui venait du ciel, avait
besoin d’épanchements religieux ;—le jour commen-
¢ait & tomber ;—de grandes ombres descendaient ¢
et 1A sous les volites de pierre du temple; puis le
silence imposant qui régmait partout, les tableaux
de sainteté qui représentaient toutes les souffrances

' du Christ sauveur, tout cela redoubla la ferveur de

Marguerite ; clle s'agenouilla au pied d’'un autel et
pria ardemment le Scigneur. Elle demeura deux
heures environ en pridres; quand eclle se leva,
I'église était déserte et I'obscurité compléte. Elle
se sentit I'dme soulagée, et elle respira plus libre-
ment ; clle se dirigea lentement vers la demeure dé
madame Warner, toute préoceupée par ses réveries.
—A mesure qu'elle avangait, son courage 'abandon-
nait; puis, par moment aussi; clle songeait & la
douleur de cette pauvre femme 4 qui elle venait en-
lever son cufant, et toute sa fermeté se changeait en
hésitation.—Cependant son amour maternel la sti-
mulait bientot; elle se disait qu’aprés avoir été
séparée si longtemps de son Alice, qu’aprés avoir
souffert pendant quinze ans loin d’elle, ne point la
reprendre serait une lichetd, un manque d’aftection,
un erime.

—Mais elle I'aime tant aussi! se répondait-elle
avec anxiété.—Aprés tout, c'est mon enfant, repre-
nait-elle, et je ne dois pas m'arréter & de vaines con-
sidérations. B

Elle continuait sa route ot songeait bien.St au

.bonheur qui .Vattendait désormais auprés de son

Alice; elle se bAtissait un monde de chiméres et 8’y

retrouvait toujours avec sa fillebien-aiméo;—et puis

~Aaqat! b ! f
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quel bonheur de la serrer dans ses bras aprés une si
longue absence, de la contempler & son aise! et elle
cherchait & se la rappeler, puis se demandait si elle
Ja reconnaitrait de suite ; et son coeur battait, et sa
téte €tait briilante.

Elle atteignit enfin la maison de madame Warner,
et elle fut obligée, cette fois encore, de s’appuyer
contre la porte, tant son émotion était violente.

Elle se dirigea vers l'escalicr, monta, et entra
dans l'antichambre ; Jacques était occupé a ranger
quelques malles. Marguerite demanda & parler &
madame Warner ; le vieux serviteur la regarda. at-
tentivement. .

Marguerite demanda de nouveau madame Warner.

—ZElle n’y est point, répondit Jacques sans quit-
ter sa besogne.

—Elle 0’y est point ! répéta Marguerite étonnée.

—Non, madame.

Marguerite s'assit sur une chaise et Jacques la
regarda pour la seconde fois, mais d’une fagon qui
signifiait : Pourquoi restez-vous ?

Elle comprit ct lui dit avec douceur :

—J’attendrai qu'elle soit rentrée.

—Mais clle ne doit pas rentrer, madame, reprit
Jacques. v

Margucrite se leva tout & coup.

—Elle ne doit par rentrer, dites-vous ? mais o
est-elle ?

—Elle cst partie.

—Partie | §'éeria Marguerite.

Et le frisson courut par tous ses membres.

—Et Alice, reprit-elle bientdt, ot est-elle ? ol
est-elle ?

Partic aussi, répondit Jacques, étonné i son tour
des questions que cette femme lui adressait, et dela
terreur peinte sur son visage.

—ZEt ou sont-elles ? dites-le-moi !

Jacques garda le silence.

~—Mais non, cela nc se peut pas, contniua Mar-
guerite : elle m’avait promis d'ailleurs de me rece-
voir chez elle ce soir.—Mais ot donc sont-elles allées ?
demanda-t-elle encore & Jacques en lui serrant le
bras avec force.

Je Vignore, madame.

—Et quand doivent-elles revenir ? dit Margue-
rite, dont la physionomie indiquait un désespoir tou-
jours plus violent. :

—Je l'ignore ¢galement, répondit l'inflexible ser-
viteur.

—Parties ! partics ! et pour longtemps, et pour
toujours peut-étre | s'éeria la malheureuse mére.—
Ah'! oui, je comprends maintenant ; voild pourquoi
elle m’a priée de la laisser seule avee Alice—Klle
me trompait |

Et se rapprochant de Jacques :

——Je vous en supplic, dit-elle : vous devez savoir
ou elle est allée; apprenez-le-moi, car il faut que je
lui parle.

Jacques gardait le silence.

—Mais vous &tes done tous faits de bronze, con-
tinua Marguerite ; vous n’avez done point d’entrail.
les; vous vous réjouissez donc ; vous n’avez ni coeur,
ni pitié ni religion ; vous n’avez done d'humain que

3 visage ! mais je vous répéte que je veux savoir
o elles sont allées ; car enfin ¢’est la vie que je vous
d:mande ; si vous me refusez, je mourrai, et Dieu

vous demandera A tous, oui, & vous tous un joub
compte de ma mort.

Et elle était menagante et solennelle en parlant
ainsi ; ses bras étaient tendus sur la téte de J acques
comme pour y appeler le chatiment du Ciel, et ses
yeux étaient fixes et brillants.

Jacques garda le silence. )

—Vous ne m'attendez donc pas ? continua-t-elle’
ch bien ! je ne vous quitterai pas que vous ne m’aye®
dit o elles sont : je vous suivrai comme votre 0;
bre ; tot ou tard je saurai ol elle est, et tot ou tar
j'irai lui demander mon...

Elle tomba évanouie.

f—Q’avez«vous ? quavez-vous ? dit Jacques stU-
péfait.

Et voyant que ses yeux étaient fermés et ges
mains froides, il la traina jusque sur un fauteuil, ©
et 1A cssaya de la fairo revenir.— I| resta plneion™
minutes auprés d’elle, et elle restait toujours 6V%
nouie;—son coeur était sans mouvement, L’embar”
ras de Jacques augmentait 3 chaque instant : il 6
trouvait seul avec une femme privée de sentimen”
et il n’avait rien qui plit la rendre 3 la vie ; —¢B ¢
il se rappela qu'Alice avait dans son -apparteme®
des flacons d’odeur, et il pensa que peut-tre il ]'.’:
seraient d'un utile secours; cependant il hésit
encore & l'abandonner, car l'appartement d’Alic®
assez éloigné, et I'état de Marguerite pouvait emp*
rer pendant son absence ; il se décida pourtant ©
sortit. de

A peine était-il dehors que 'on ouvrit la porte
Descalier, puis quelqu’un entra. ¢

(C’6tait Enrich qui revenait joyeux chez mada®®
Warner, afin de lui apprendre que sa mére appro®
vait I'amour qu'il portait & Alice. de

Enrich avait été surpris de trouver la porte,
I'hdtel ouverte, et plus surpris encore de ne poe’
apercevoir dans la cour la voiture de madame W“_
ner; puis il avait oublié tout cela pour ne S'Occ:‘lé
per que de ce qu'il dirait & Aliee, et il était ent
rapidement dans la piéce ol Marguerite était &
meurée évanouie ;— il nc la vit point d’abord ;"
allait passer dans le salon lorsqu’il heurta le fu
teuil ; il se retourna, et apergut Marguerite.

11 s’approcha en silence, et regarda. e
—Une femme qui dort ! pensa-t-il : qu’est-ce q
cela signifie 7 o Jui
11 examina attentivement cette femme, et il
sembla qu'aucung respiration ne s'échappait ¢
poitrine, et il fut presque épouvanté de sa palevr

—Elle est évanouie, dit-il.

11 Pexamina de nouveau. en

—Personne prés d'elle, continua-t-il :—com™®
est-elle ici, et dans cet état?

Marguerite fit un mouvement léger. .

—Je me trompais, pensa Enrich; elle resP“eou;,
mais suis-je donc chez madame Warner 7—3 L ¢l ?
je reconnais ces meubles ;—comment donc s€ fal £

—C’est 13 que je soufire, murmura Marg®®
faiblement.

—Que dit-elle ?

Et il se pencha afin d’entendre.

—Ma fille!| ma fille!

—Sa fille !

—Ah! j'étouffe,

(A CONTINUER.)
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UNE PARTIE DE CHASSE DANS LE MICHIGAN.

PAr NAPOLEON LEGENDRE.

Premiére Partie—CHAPITRE 1kg.

—_—

(Suite.)

Edouarq ouvrit de grands yeux et crut sur parole
Otre Narquois compagnon.
ot 160‘18 avions aterri par le c6té nord de la rivicre
falla'st Maisons se trouvaient du’ coté d'uksud. Il
di‘oitl donc traverser la nappe d’eau qui, 4 cet en-
-2 Avait une largeur d’environ deux cents verges.
eanl;:e‘ls’emcnt que nous trouvimes sur'la rive un
d’assez passable apparence tiré sur le sable.
By &Dgzitl}cs I'embarcation et jo sautai dedans,
Pasgs € prés par Jules et Noe].’ Edouard nous
et Ut le bagage que nous déposimes au fond
4 Payapt,
pré?Embarquez ! fisje & Edouard, uand tout fut
Vire, et, surtout, prencz-garde de nous faire cha-
T,

d Eﬁoﬂafd restait coi, son fusil  la main, et consi-
quy) d un ceil soucicux, cette singuliére voiture
) ut,ivoyalt pour la bremigre fois et da?s les quaEltés
g d.‘l‘les de laquelle il paraissait n’avoir qu'une
'9¢re confiance.
J'llez At est que le courant était assez rapide ct
dapg laValt beaucoup de peine, de son aviron planté
glog ]e sable, 4 maintenir la pince au fil de I'eau qui
ray Sloutait, sous l'avant d’l}ne maniére peu rassu-
\APOUI‘ Ioreille d’un novice. L .
oy houllons donc! criai-je encore une fois, faites vite,
Eq 3 allons étre foreés de vous laisser en arriére.
dogp uard parut faire un effort généreux qui
la dPta 82 répugnance. Il mesura d'un coup d'wil
la%;stanCe qui séparait le canot du rivage et s'¢-
N Pour 1 franchir en eriant: —Ieci! carlo!
& o 7! fut une note malheurcuse ; car le maitre
bayy, ¢ 'e0 s'élant ¢lancés en méme temps, celui ci
torgh,, © Jambes de I'autre qui manqua son coup et
iedg @ 81X pouces en degd du canot, dans trois
® byg ?31‘1.. Le 'clneu fat plus he}lreux et atteignit
pe“ndan Ou il agita sa qucue en signe de triomphe,
terpg £ que son infortuné propriétaire regagnait la
°°Mmee¥nef°“t trempé et plein de pensées sombres
de alp abime qu'il venait d’éviter. Pour comble
fugj) 5. €ur, dans sa chute, il avait laissé Cheoir son
considés‘ns une eau dont” son bain énergique avait
— "ablement troublé la transparence.
Clogen s VOUS Pavais bien dit, prononga No¢l senten-
Wegy €Dt S vos tours nous portent malheur; et ce
Uy . Jue le petit commencement.
Cotgq . r2Uque soupir d’Edouard acheva d’arrondir
ﬁnimepe“o e sinistre, Mais, comme les pires choses
U 01 e BOUTS par s'arranger, en cherchant un
Uy 75 Tetrouva le fusil, ct Edouard, droit comme

tang ). 208 ses habits trempés, parvint i se placer
;e‘lx 1 que mal au milieu du canot que de vigou-

co . . ,
2 Tiye Ups de Pagaies firent glisser rapidement vers
Opposée

Les quelques maisons que nous avions d¢ja signa-
lécs étaient maintenant devant nous.

Nous nous hitimes de frapper & la plus proche,
sur la fagade hospitali¢re de laquelle était écrite, en
caractéres blanes sur fond noir, cette invitante ins-
cription : Zraveler’s Lome.

Aprés avoir pris une légdre goutte de genidvre,
nous allimes chercher un repos bien gagné, sur des
lits que notre hote déclara étre les plus moelleux du
monde. Nous trouvimes que cotte assertion pouvait
ouvrir plusieurs portes & une honnéte mais sérieuse
discussion.

Mes trois compagnons s'endormirent néanmoins

- du somm:il du juste et de 'homme fatigué, pendant

(ue jo songeais & bien des choses qui ne vous inté-
resseraient  probublement pas, cest pourquoi je
w’abstiendrai de vous en faire part.

Je profiterai, néinmoins, de ce temps de répit
pour vous informer en peu de mots, de ce qu’était
alors la ville, ou plutét le village de Manistee.

Ce village, comme je I'ai déja dit, est situd A Iest
du lac Michigan, & une distance de Chieago, d’en-
viron deux cents milles. Sa population, a I'époque
olt se passc notre récit, était de cent & cent cinquante
dmes dont les deux tiers étaient formés de Cana-
diens-frangis, et le reste, de métis indiens et d’Ir-
landais. Le seul commerce qui 8’y fait est celui des
bois de construction. Le gros du village consistait
en une douzaine de maisons grossiérement bAties
sur deux buttes de sable, n’ayaut, pour tout décors
que quelques pins sces et déchiquetés. Ajoutez 3
cela trois ou quatre moulins A scie, sur la rividre,
¢t vous aurez une idée passable de ce remarquable
endroit. La rividre quin’est pas trés-large, est navi-
gible sur un parcours d'un peu plus d’un mille.

Tel était le panoram qui devait se dérouler de-
vant nos yeux, i notre réveil.

J'occupais la méme chambre qu’Edouard.

e matin, au lever du soleil, j'étais déja sur pieds,
et je sortis de la chambre tout doucement, dans la
crainte d’éveiller mon compagnon, & qui son bain
de Ia veille avait donné sommeil. Arrivé sur le
perron qui regardait la riviere et le village, je pro-
menai mes regards autour de moi. J’avais déjd vu
de plus beaux paysages, mais, franchement, j'en
avais rarement vu de plus jaids. Ce n’était pas la
ce que j'avais révé. Cependant quelque chose me
soufflait & I'oreille que Manistee n'avait pas dit son
dernier mot. Je voulus voir I'autre ¢6té de la mé-
daille, et pour cela, je grimpai sur une butte de
sable qui se trouvait au nord-ouest de la maison.
Je fus bien pays de ma peine, car, rendu au som-
Idn,et.]de la butte, je pus jouir d’un magnifique coup

il
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En face, c’est-d dire & I'ouest, le ciel venait noyer

son orbe immense dans les flots du lac que la brise
fraiche du matin ridait ¢a et 1d. Au nord, une
pointe de terre, qui s’avangait vers le large, formait
une courbe gracieusement arrondie, et ressemblait,
de loin, & un bras gigantesque, tenant dans une
molle étreinte, toute cette vaste étendue d’eau. Au
sud, le rivage sans fin avec ses pointes et ses échan-
crures hardies, dentelées au sommet par le sombre
feuillage des sapins. Enfin, & mes pieds, les flots
du lae, bereds par une légére ondulation, se gon-
flaient avec un doux bruissement pour venir ensuite
mourir et s'effacer sur le sable fin de la rive.
g Je regardais, plein d’admiration, et perdu dans
mes réves, ce spectacle grandiose, lorsque je fus tiré
de ma méditation par le son de l'aigre siflet annon-
gant I'heure du travail.

Je me levai doucement, comme pour ne pas trou-
bler cette belle solitude, et me dirigeai lentement
vers I'hotel.

Mes trois compagnons étaient déja levés et m’at-
tendaient, assis sur le vieux bane vermoulu qui sou-
tenait son fge et ses infirmités, en s'appuyant contre
une des cloisons du portique,

—Avez-vous tué quelque chose ? dit Edouard
qui ne révait que chasse.

—Trois superbes canards, lui répondis-je ; mais
ces infimes Indiens m’ont volé mon gibier.

Noél fit une grimace indiquant que la plaisanterie
n'était pas de son goit.

—Allons déjetiner, dit Jules; ct nous irons en-
suite faire un tour en ville.

Cette proposition fut adoptée avec une touchante
unanimité, et nous entrimes tous au réfectoire
pompeusement décoré du titre de Dining-Hall. Ce
dining-hall était une pitece relativement grande
n’ayant pour tout amcublement qu’une table longue
et étroite entourée de banes en bois et sans dosiers.
La blancheur de la nappe s’harmoniait parfaitement
avec les teintes peu brillantes du plancher, lequel
devait avoir une grande ressemblance avec celui de
'arche de Noé, au moment ot tout son équipage
mit pied & terre. Les murailles avaient d, autrefols,
otre blanches. Pour le moment, il était impossible
d’en définir exactement la couleur, sous les couches
superposées de peintures murales exécutées par des
artistes de diverses écoles, 4 'aide de certaines terres
crayeuses ct de morceaux de charbon. A part cela,
T'unique tableau qui reposait J'ceil ¢bloui de tant de
merveilles ¢tait une gravure suspendue par un clow
et représentant la prise de Sébastopol.

Les mets n’étaient pas recherchés, mais il étaient
en quantité suffisante, en sorte que malgré tout,
nous fimes un déjeuner trés-sortable.

Aprés le repas, je me dirigeai vers un bas e6té ot
notre hote avait établi le siége principal de ses im-
portantes fonctions. Quand on ne pouvait pas le
rejoindre ailleurs, on était toujours certain de le
retrouver 1a. Brave homme d’ailleurs, il mérite
une description de détail.

Il g'appelait Fritz. C’était un gros allemand,
court et ventru, surmonté d'une énorme téte carrée
d’otl croissait en toute liberté uve superbe chevelure,
Sa boanne grosse figure égait relevée par un nez tita-
nique dont les deux narines regorgeaient de tabac
noiritre. Sa chemise et son gilet portaient de nom-

breuses traces des indiserétions de cette organe T€
marquable. Ajoutez i cela de petits yeux gris ¢
d’énormes oreilles, et vous aurez une photographt®
assez ressemblante de ce digne homme, qui parlal
un mauvais frangais, niais, dont le caractére, d'ail-
leurs était mieux fait que la personne.

—Bonjour, monsieur Fritz, lui dis-je en entrant.

—Ponjour, Monsieur ; foulez-fous une prise

—Merci ; je voudrais seulement avoir quelqué®
renseignements.

—A fotre serfice.

—Bien obligé. D’abord, y a-t-il des Indiens 3%
prés d’iei ?

—Mais foui, on en foit tous les chours.

—DMaintenant, s'il vous plait, encore une ques
une seule.

—Mille si fous fous foulez. .

—Vous 8tes trop aimable. Quel est le meille?
endroit de chasse ?

—C(’est aizé & rébondre ; il n’y en a bas tu dout:
Zi fous montez la riviére en ganot, fous aurez bew A
étre la chance de foir quelques ganards ; z'est dov
le chipier de par ici. - .

—Merci, monsieur Fritz ; ayez la bonté de teni’
nos chambres prétes & ordre.

—Foui, Monsieur, & fotre serfice. .

Je pris congé de notre héte et me hitai de re
dre mes compagnons que je trouvai en train de D€ .
toyer leurs armes, et dans I'huile par dessus e
oreilles; excepté Jules, toutefois qui était parro_asseux
comme un grand seigneur, et ne mettait la main 2
détails que dans les grandes circonstances. o

—Si nous allions faire notre tour en ville? ’;51
dit-il en clignant de I'eeil ; pendant ce temps,
et Edouard pouront achever leur ouvrage sans
nous les génions, ]

—C(’est puissamment raisonné, lui dis-je, allon®

Nous primes nos poignards et nos pistolets, 2P
avoir passé nos carabines en bandouliére. '

—A quoi diable va vous servir cet arsenal, pot
faire une promenade en ville, dit Edouard qut no
observait du coin de I'wil. de

1l y a ville et ville, dit Jules, sentencieusements
méme qu'il y a blanes et indiens. "

Edouard ne dit rien ; mais Nogl laissa échapp?
un diminutif de juron. ot

—(est vrai, ajoutai-je ; ces Indicns s’embusq®®
partout, et guettent aux passage les honnétes &
comme les coquins qu'ils saisissent et scalpent €2
clin d'eeil. Ayez bien le soin de ne pas vous &7
turer au dehors, en notre absence. T

Ceci dit, nous sortimes et gagnimes la riviéré (}w"
nous remontimes, en suivant la rive gauche, leSPel
d’environ un quart de mille. A cette distanc® .4
change de direction et gagne, en formant un qﬂm
de cercle, vers le nord-ouest, puis, trois ou qu{:
arpents plus loin, elle reprend sa direction Pre™’ .,
et débouche dans un lac complétement entour
la forét. . al

Nous trouvAmes, sur le bord, un petit ba° get
était probablement 13 pour I'usage des bl}cperoﬂ
nous nous en servimes pour traverser la riviére-

tion

0in*

qué

(A CONTINUER.)
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UNE EP1SODE DE 1816 OU MASSACRE DANS LES BOIS.

PAR E. DUTREL.

(Suite.)

deﬁ.quelq‘ues j70urnées de marche du_ théitre de la
au Clel‘fl seéne s éléve une montagne, dite < Mountagne
ol aribou.” Elle ne ressemble pas & ses seeurs ju-
es nes 3 cause de son extréme aridité; sa téte dépasse
on Uages et ses flancs denudés contiennent de pro-
€8 cavernes. )
gémisaprés la l6gende, on y entend chague nuit des
l;em)lSemem:s lawentables. De temps i autre elle
cara ¢ donner des signes d'habitation. Mais son
d,un(nére principal est sans contredit l'apparence
né}i masse de feu qu'elle présente au milieu des
oisey res. Des nuées de corbeaux et mille autres
nuen\lx de mauvais augure entrent ou sortent conti-
momement, des crevasses du rocher. En un mot la
eans 20 est la propriété de Satan et de tous les
Prits infernaux.
fféleHSSi avec quelle énergie ne pousse-t-on pas son
u _esquif en descendant la petite riviére qui coule
llIr“ed; pour tout dans le monde on ne voudrait
de Der la téte vers elle ou causer le moindre bruit
Peur d'éveiller I'attention des démons Sylvains.
tude I&y a qu’'un sauvage qui ait osé braver la soli-
urg e la montagne au Caribou et qui y vive en-
avor; de mystéres, grice aux lois de la nature quile
1sent admirablement.
Bembhablte la plus vaste des cavernes. Une mousse,
lable 4 celle du dehors, tapisse lintérieur et
g suspendue en mdches soyeuses 3 la voute et
prop:};gles ; cette mousse d’'un vert-pile, posséde la
- lhté' de projeter dans l'obscurité des lueurs
es Phoriques. Des ossements humains, enfilés dans
orne ::tmlnéres de peau, et disposés systématiquement
cough es murs. Le sol est recouvert d'une épaisse
anigy e de sapinages et de fougéres. Enfin différents
dry gux apprivoisés tels que des reptiles et desqua-
Pedes indispensables dans le commerce de 'hom-
%inavee les puissances surnaturelles pccupent les
8 obscurs de la grotte.

V.

£ Malgrs dinfructucuses recherches, le pauvre Tif-
ve De Tenoncait pas entiérement 4 I'espoir de retrou-
€ meurtrier de sa femme. Afin de s'éelairer sur
uvimoyens a prendre, il résolut d’aller consulter le
€ux de la montagne.”
de l:lgen!,e ailée n’avait done pas annoncé le retour
la g Rmiére, que le mari de Catherine partait pour
Ohtagne au Caribou.
dism‘;{s-pour ne pas perdre sa route, il consulta la
aﬂ)reslt]lon de la mousse sur le trone des grands
du g laquelle est toujours plus abondante du coté
Vers l’ell couchant. 11 vit ainsi qu1l devait marcher
uest ; car gelon le langage figuré des indiens,

Pag ;
t{'e du jour allumait sur son passage les flambeaux
Jongleyr,

|

Quand Tiffo¢ parvint au terme de son voyage, le
magicien montait 3 son gite solitaire, armé d'un
fusil et d’une hachette.

En apercevant l'étranger, sa premiére intention
fut de faire feu sur lui, mais il reconnut Tiffoé ct
lattendit.

Bonjour !

Bonjour !

Que veux-tu ?

Tes conseils.

Suis-moi !

Et prenant le devant, il conduisit son visiteur i
'entrée de la caverne. Les deux hommes se cour-
bérent pour pénétrer & I'intérieur parce que louver-
ture était trosbasse. En méme temps Men-ana-
wash poussa un cri particulier auquel tous les habi-
tants du sombre réduit accoururent. Les serpents
s'onroulaient autour des jambes du jongleur en fai-
sant claquer leur langue fourchue.

Tiffos, quoi qu’habitué & un spectacle semblable,
restait glacé d’épouvante.

L’autre qui s'en apergut voulut I'impressioner
davantage ; il I'invita & déjeuner avee lui.

Peut-8tre pensez-vous, lecteurs, aux plats succu-
lents dont vous savourez sur 'herbette I'apprét gros-
sier; ceux en question, malgré leur ardme, vous
eussent fait frémir. En effet le couvert de la mar-
mite soulevé des membres humains apparurent flot-
tants sur un bouillon appétissant. Mon-ana-wash
était Cannibale. Ceci explique les disparitions
mystérieuses des voyageurs passant par la montagne
au Caribou.

Aimestu la chair humaine, demande Men-ana-
wash ?

QOuah! ne put s'empécher d'exclamer Tiffod.
Tu n'a pas de cervelle dans la téte ! Parle:!
Que me demandes-tu ?

Tiffos s'étendit alors longuement sur les détails
du meurtre de sa femrwae, communiqua ses projets
de vengeance et déclara qu'il voulait & tout prix
connaitre le coupable.

Un souvenir de satisfaction effleure les lévres du’
magicien : © Tu vas 8tre satisfait, dit-il”

Bt choisissant parmi ses substances magiques une
poudre particulitre, il la jeta sur le brasier d’ou
g'¢levérent aussitét des flammes livides. Puis tra-
gant en 'air des figures bizares, il prononga certai-
nes paroles inintelligibles. Les muscles de sa figu-
Te se contractaient convulsivement, ses yeux voulaient
gortirent de leurs orbites,

—Aprés quelques minutes de cette pantomime, il
parut se calmer soudain et dit & Tiffoé ;
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—Que me donnes-tu, si je te livre la téte de
Kanécabanishcum ?

—Le prix de dix chasges !

—Tu as bien parlé! Avant deux lunes, Kan
mourra !

—Tuseras vengé !

—Mais si tu tues le coupable, je n’aurai pas la

satisfaction de verser son sang ?
—Ecoute ! Kan aime une femme belle et douce
comme le lys des prairies; clle deviendra ton épouse-
—Mon frére est rempli de sagesse !
Et Tiffo¢ retourna & sa cabane du lac Kemp.

(A CoNTINUER.)

LE REVE DU CAPITAINE.

—_—

(Traduit de Panglais de J. A. H. Leeds,

I.

Notre époque peut se nommer 3 juste titre I'ige
du doute. La civilisation s'est débarrassée de toute
croyance qui ne se rapporte point 4 des fait patents,
qui tombent sous les sens et que I'on peut démontrer

géométriquement. Tout est mis en question avant !

d’étre accepté. Jusqu'd la foi de nos péres que
I'onr scrute avec soin et qu'une génération qui s’af

franchit du devoir rejette en bhien des cas. Ce !
sentiment étant devenu général, il s'en suit que les |
histoires de revenants et autres traits surnaturels '

ne sont plus regardés que eomme des croyances ab-
surdes, et ceux qui osent élever la voix contre cette
tendance universelle sont vite aceablés de ridicule

et de brocards, comme des étres livrés A la supers- |

tition.

Puisque 'on s'est mis & nier Vexistence des
spectres, des fantOmes, des revenants de toute na-
ture, en dépit de milliers de témoignages classiques
et autres, doit-on s'étonner que la croyance aux
songes, quoique appuyée sur la révélation, ait été
aussi mal accueillie !

11 existe plus de choses dans le ciel et sur la terre
que dans tous les réves de notre philosophie, a dit
Shakespeare.

Nous savons qu'il ne manquera pas de gens qui
mettront en doute la véracité du récit suivant,
Laissons-les I'envisager comme bon leur semble.
Les faits sont authentiques.

II.

Dans le joli petit village de Waterton qui repose
douillettement au milieu des champs de houblon de

- Kent, en Angleterre, dans le salon de l'une des

plus attrayantes maisons de ce groupe. de jolies
maisonnettes, deux personnes se disaient adieu.

C’était le 15 déoembre 1811.

A premitre vue, on s'apercevait que c’étaient des
amoureux.

Si au lieu de raconter une simple histoire, j'éeri-
vais un roman, il me serait facile de vous parler des
aimables qualités ct des grices de la jeune fille qui
est en scéne, comme aussi de vous décrire les mg-
rites du jeune homme qui va se séparer d’elle,

Leurs noms étalent Aunnie Lee et C. E, Howard,

de Mégantie, pour I'Album de la Minerve.)

| capitaine au 47idme régiment en partance pour ¢

Canada,

Le capitaine aimait profondément sa fiancée
Cependant Iattrait des aventures, surtout chez

un militaire, adoucissait pour lui, 'amertume de 12
| séparation. 1l n’en ¢tuit pas ainsi de la jeune fille
¢ dont le chagrin ne pouvait manquer de s'aggraver
| par I'anxiété durant une absence dont on ne con-
| missait point la durée. La guerre améric:iné
. pouvait étre fatale i 'officier ; Melle Lee implora d€
. lui Ia faveur d’abandonner 'armée avant son départ.
i Comment, s'éeriait-il, vous me conscillez un®
démarche qui serait une honte ! Voyons, n'y songe?
plus. A mon retour, vous oublierez cela, nous €’
trerons ches nous pour ne plus nous séparer.

Nallez pas eroire, reprit-clle, que j'agisse par ub
sentiment d’égoisme, non ! Hier encore, ma résolu-
tion ¢tait inébranlable : je devais supporter courd
geusement l'absence, mais aujourd hui tout ©
changé, j'éprouve les étreintes d'un pressentimed
funeste.  Si vous partez, je ne vous reverrai plus-
vivant.

La conversation roulait sur ce triste sujet, lorsqué
sonna I'heure de sc séparer. Annie répétait ?"ez
instance que tout était fini et qu'ils ne se reverraie®
plus.  Le capitaine, domptant sa douleur, la quitt®
baignée de larmes et sortit la mort dans I'Ame.

I11.

. La-bas sur les flots bleus de I'Océan, un na""'g
est arrété par le calme et se mire 4 la fois dans 1é
deux abimes qui Venveloppent de partout : le c"fa
et l'eau. Il fait nuit, mais le temps est clair et o
lune resplendit dans la vofite céleste. Le caplta.'ﬁ 4

Howard vient de quitter son cadre ; il était 6vel
par un travail de son esprit. Il se proméne sur o
pont et semble plongé dans une profonde inqulét“ui
En ce moment, P'officier de quart s'approche de "
—Qu’avez-vous donc, capitaine, vous gtes mOF
et abattu & 'extréme,
—Crawford, croyez-vous aux songes ! i
—Comment, si J’y crois ! mais oui, est-ce quéJ
ne réve pas souvent moi-méme ? ditle
—Ue n'est point ce que je vous demande, oD
capitaine. Je veux savoir si vous dtes d Op“;ne
que les réves réflétent parfois d’avance des €V
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ents de notre vie, sien un mot ils nous revélent
avenir,
Un frane éclat de rire fut la réponse de Vofficier.
Oward Jui tourna le dos, craignant de l'avoir
86, Crawford le rejoignit aussitdt et le conjura
¢ S'expliquer, car, disait-il, je ne puis concevoir
glle Vous attachiez quelque importance aux visions
U sommeil. ‘
ui\P }lisque ¢'est ainsi, je vais vous raconter ce
ai W'est arrivé, regrit le capitaine. Cette nuit,
Vue ma fiancée cn réve.
—Eh bien ?
e l'ai yue comme je vous vois. La vision
ela?:t apparue au milieu d'une nuit comme celle-ci,
¢ et calme, mais dans un lieu que je n’ai jamais
Y 2uparavant. J'imagine que ce n'était point en
|:;°Pe, mais dans un pays nouveau, comme le
bor da%%’t ol nous allons pur exemple. C'était au
maen 2 grand'ﬂeuv’e, sous l'ombrage d'un orme
la r\ignvlﬁque, au pied d’une falaise qui surplombe sur
cieu‘e d:{ fleuve. Un homme étalt étendu, silen-
renx'et u}%mobl.le au pied de I'orme, ¢t l'on com-
tro At qu'il était mort. Je le regardai, il avait un
U de balle dans le front. Je voulus le voir de
Oa?li brés... et je me reconnus sous la figure de ce
je vi:re' Alers ma vision s embroullrla. Peu aprés,
lequelappargutre le cimeti¢re de Waterton, dans
cong entrait une procession de funérailles. Je re-
on us nombre d(? mes amis dans cette foule, mais
femm attention s ﬁtt:'lch& principalement sur une
¢ vétue de deuil et la figure couverte d'un
ai voile de crépe.  J’¢tais certain de la connaitre,
i 8ans pouvoir la nommer, & cause de son voile
Wasquait ses traits. Elle paraissait accablée
Chagrin. La cérémonie sc termina. J'cntendis
cneﬁ"llt sourd de la terre qui tomb’ait sur le cer-
yenx' Jugez de ma stp)peur lorsqu’en portant mes
Ung T‘lr le c?uvercle J’y lus ces mots gravés sur
_ monp aque d’argent : « Charles-Edouard Howard,
le 15 decembre 1814. » !
"étuga;d les gens se furent dispersés, la femme
€ noir resta seule sur la tombe et découvrit
l‘aitgure ¢ ¢'6tait celle d’Annie Lee ! Elle ne pleu-
la plﬁas ais toute son attitude respirait la douleur
eﬂotts Vive.  Je voulus lui parler, la consoler, mes
faj, - Be réussirent qu'd m'éveiller. Depuis, je n’ai
que penser A cela, et pour peu que je ferme lés
_Ses scénes navrantes s'offrent 4 mon esprit.
Vous dees’t assez étrange, dit Crawford. Cependant
‘Dorggn. "% Bavoir qu'on ne doit point attacher d’iwm-
duiseﬂﬁel 4 ces caprices de l'imagination qui pro-
¢ Yous e; songes. .Soyeg donc plus courageux et
b‘larre’ rappez point l'esprit de cet événement

leg

t(m? dv Us avez probablement raison, mon ami, mais

1874 © Wéme cette date fatidique du 15 décembre

Uiy, e fatigue. Je voudrais 'avoir vu passer.

voya&resmn que ces chiffres m’oqt causée en !es

Teme Sur mon cercueil ne saurait disparaitre enti¢-
Que va-t il donc m’arriver?...

Iv.

ble, ln;l tard nous retrouvons les deux amis cnsem-
faig o S 8ont de gervice & bord d’un batiment qll,li
Ryjt es%“et. le long du rivage de la Pointe-Lévis. La
noire, T'air chargé de nuages qui annoncent

le mauvais temps; la sentinelle est invisible a¥
milieu de P'obscurité qui enveloppe.

Howard et Crawford causent dans la cabine.

Voici trois ans bientdt que nous sommes en Ca-
nada, nous ne tarderons pas & &tre rappelés, j’espére.
Tout compte fait, nous n’avons pas lieu de nous
plaindre. Les aventures et les périls ne nous ont
pas manqués, mais Dieu mercl, nous nous en som-
mes tirés A ravir. Yankees, Sauvages, maladies,
navigation difficile, nous avons passé & travers cela
sans une égratignure, vous et mol.

— Oui, répondit Howard d’un air mélancolique,
mais gare ) moi! c’est aujourd’hui le 15 décembre
1814...

— La journée est assez avancée pour que nous la
regardions comme passée. Du reste, dés demain,
nous rentrerons & Québee pour n’en plus sortir que
pour notre retour cn Angleterre.

— Pauvre Annie! que j'ai hdte de lui prouver
combien ses craintes étaient mal fondées, et que
j éprouverai de joie & lui raconter le réve funtastique
dont j'ai ét6 préoccupé depuis si longtemps... mais,
ajouta le capitaine Howard en se remettant & réflé-
chir, je redoute les quelques heures qui s’écoule-
ront d'ici & demain matin..... Crawford, s'il m’ar-
rive malheur, souvenez-vous, je vous prie, que je
dois &tre enterré & Waterton ct que vous devez
remettre ce bijou & Annie. Vous y joindrez cette
lettre que j'ai écrite hier et qui lui raconte tout ce
que vous savez au sujet de mon réve,

— Bah! dit I'autre, il est onze heures et demie
du soir, je puis vous promettre tout ce que vous
voudrez, car avant minuit nous aurons & peine le
temps de fumer une pipe, ¢t rien n’annonce le moin-
dre danger. ;

— A votre aise, mon ami, mais s'il est I'heure
que vous dites, ¢'est le moment de relever les senti-
nelles. Venez-vous ?

—Vous n'y pensez pas, mon cher, je ne puis
quitter le bitiment. Il faut au moins que l'un de
nous deux reste ici.

—Je suis le premier officier de service, je pars.

Et Howard détacha lui-méme le canot qui flot-
tait & l'arridre du batiment, 'attira par sa corde
jusquwa Péchelle, y descendit, prit les rames, et en
marinier de profession piqua vers la terre.

Comme il touchait au pied de la plage un coup
de feu retentit.

Trompé par la force du courant, le capitaine était
allé attérir juste en face d’un poste de ses soldats,
et la’ sentinelle croyant & une surprise 8'était hitde
de faire feu.

Quand Crawford arriva sur le théitre du sinistre,
son ami avait cessé de vivre. Un trou de balle
dans le front disait ce qui s’était passé, et pour sur-
croit de ressemblance avec la description anticipée
que le réve d'Howard lui remettait en mémoire, il
s’apergut que le corps de son ami reposait sous un
orme majestueux, I'un des plus beaux du rivage.
En méme temps la lune se mit 4 resplendir dans un
coin du ciel,

Crawford s’agenouilla, frappé de terreur, prés du
cadavre et récita une pridre.

V.
Le jour ol Annie Lee entra dans le cimetiére de
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Waterton pour y prier sur la tombe de son fiancé,
elle avait déjd la mort dans le coeur — je veux dire
que ruinée par le chagrin, sa vie ne tenait plus que
trés-peu A la terre et que la jeune fille elle-méme se
préparait & mourrir pour aller rejoindre celui qu’elle
avait tant aimé.

Plusieurs années apres, Crawford, devenu colonel,
revint au Canada. Au pied de la falaise de la
Pointe-Lévis qui lui rappelait de si terribles sou-

Je me trouvais en Janvier dernier chez un de
mes amis qui avait bien voulu m’accorder I'hospi-
talité. Une tempéte de neige, mélée de grdle, w’en-
péchait de continuer ma route ; j'avais essayé, &
plusieurs reprises, de braver la tourmente, mais
mon cheval, moins courageux que moi, et dont Jes
oreilles étaient constamment frappées par les grélons,
se cabrait, ruait;la raison dut eéder A 'instinet ;
Je virai de bord comme on dit dans les Townships,
et je vins demander, tout honteux, un abri & mon
ami.

Bonne tabie et bon fen ne tardérent pas & me
faire préférer le toit hospitalier, au voyage glacial
que j'aurais dii continuer.

Pour charmer les loisirs de la soirée, chacun ra-
conta les divers épisodes de promenades au clair de
la lune, sur la glace du lac, on de courses foreées a
travers les neiges de nos chemins 2 peine tracés,

Je reproduis, pour ainsi dire, sous la dictée d’un
de ces messieurs, le récit d'une course de ce genre:

‘ Appelé & Valleyfield par une affaire trés-impor-
* tante, j'étais parti 'autre semaine du cotean
¢ Landing 4 dix heures du matin ; un soleil magni-
“fique faisait étinceler la neige du Lac : il semblait
‘“ qu'une poussiére de diamants avait été semde,
“ par la nature, sur 'immense surface d’eau conge-
““lée. Les nombreuses traces laissées par les sleighs
* chargés de bois, les balises, (grandes branches' de
“ pins enfoncées dans la glace et placées de 50
“ pieds en 50 pieds) indiquaient suffisamment la rou-
“ tedu Coteau & Valleyficld; je m’élancai, en tou-
“ te séeurité, sur le couvercle de glage du grand
“ Lac ; bien enveloppé dans une peau de bufle, les
“ pieds recouverts de deux paires de chaussons de
“laine et enfouis dans de grosses bottes montant 3
‘ micuisses ; je ne craignais guére le froid, contre
““les atteintes duquel j'avais préservé: la figure,
¢ par un bonnet de fourrure enfoneé jusqu’aux oreil-
“ les et les mains, par des mitaines de laine. J'allu-
‘ mai un cigarre, et siflaut un air des marins du
¢ fleuve je filai vers ma destination, & raison de dix
¢ milles & I'hure.

“ En une demi-heure, la distance fut franchie.
“ Je comptais bien &tre de retour, chez moi, vers
¢ trois ou quatre heures, mais ’homme propose et
“les marchanda disposent. Je ne Pus terminer
¢ mes affaires, malgré toute la diligence possible,
* avant 7 heures du soir.

venirs, il m’'a raconté la mort de la pauvre jeus®
fille, enlevée un an jour pour jour, aprés la mort d*
capitaine. Non loin I'une de I'autre, les deux w0m
bes portent ces inseriptions:

« Charles Edouard Howard, mort le 15 décembr®
1814.»

« Annic Lee, morte le 15 décembre 1815.»

CHARLES AMEAU.

. o . o pal
“ La nuit était venue, depuis lonetemps ; et P
? p 2

““ contretemps, unc neige fiue ct trés-serrée, COmTe
“de la poussidre, chassée par un vent de nord-e”
“ tombait depuis deux heures aprésmidi. Pas i
“lune, le reflet seul de la neige, indiquait caP;
“ cicusement la route. Je savais, par expérience, 4 r
““ les balises ne me serviraient pas & grand’choses
‘“ mne seule fois je manquais mon chemin. 3
“ Je serais bien parti beaucoup plus tot, en PF
“sene> des menaces du temps, mais ma préseﬂceu
“ Vallyfiel1 était tellement impéricuse (ue jenep
¢ écouter mes désirs.
“Enfin & 7 heures, j'embarquai, me fiant 8
mon ¢toile, mais principalement sur l'instlpct
‘“ mon cheval, pour conserver la direction vraé,
‘“ mes yeux nc me pouvaient gaider; la neige u{e .
“ bait si fine qu’elle me piquait comme du sab i,
‘“je voyais & peine la tdte de mon cheval ; le froi
“ était nul, le soleil ardent de la matinde M:;es
“ méme déterming une sorte de dégel prés
“ bords du fleuve. e
“ Par une imprudence, (que je regrette encos
‘ aujourd’hui, sur Findicatien d'un homme du pay”
‘““qui avait charrié des billots toute la matlpée, (J;i
“* vais suivi, en quittant le village, un chemin, sdib
“ disant plus court, * filez tout droit, m'avait 1if
““ cet individu, jusqu'd un mille, & peu prés; Pt]’
A votre gauche vous trouverez une balise d?“r -
“ téte a 6té brisée par moi ce matin ; vous VI’
“ 4 droite, c’est la trace qui méne au coteau, ;
‘“ gagnerez ainsi, au bas mot, au moins deux je
¢ milles. ” Me conformant & ces renseignem?ﬂts’ i

ur
de
car

o008

. " J
“calcule ma distance d'a peu prés un millé,

e
¢ cherche, & ma giuche, la fameuse balise annon}fie!;
“rien! & ma droite, rien ! je continue avec.ie
“ du mal, ear la nouvelle neige et le dégel ‘“"zc e
¢ confondu toutes les traces; I'ancienne €OV
¢ était molle ot la nouvelle avait bien trois Pozc :
¢ Q'épaisseur ; mon cheval était tout décontend ait
“ ne voyant aucune traces devant lui, il mare glil
‘“en zig zags, la téte entre les jambes, o'omﬂ)eu
“ cherchait un objet perdu ; au bout de dix m1? o
“ je regarde autour de moi, pas plus de balise3
¢ sur mon nez ; j'apercevais confusément les coﬂe de
“du rivage dans la direction de St. Stanislas Saro
“ Port Lewis ; mais cette cote, plus ou moin8 4ires
‘et hospitaliére, ne faisait nullement mon &
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« St J¢ tenais absolumeut & lui tourner le dos pour
« Rettre le cap sur le cotean, du coté opposé ; en
 dutre je redoutais en m’approchant du rivage de

Touver des moris.

les A cet instant du réeit de ce monsieur, jouvre
maizeuX tous grands, et je le rcggl;de tout effaré ;
Souye comme 1l ne par:ufsalt pas s étre ¢mu, 4 ce
tinﬁemr lugubre, je ne I'interromps pas et il con-

« “ Je commence i entrevoir la vérité de ma situa-
« f‘?“ et & constater que j'étais bel et bien égaré et
« O de ma trace du matin ; cependant je me fais
« @ raisonnement : qu'en virant A l'angle droit,
« P la gauche je devrais nécessairement retrouver
« .8 balises que j’avais suivies en venant : aussitot
« DEBSE, aussitt fait, un mille encore, rien! tou-
«30urs T'espace blanc, uniforme, sans aucune trace

I Vais donc dit laisser, derriére moi, la route du

« i?teau et 'avoir traverséo sans m’en apercevoir.
[

« ¢ voulant pas m’exposer A parcourir le lac, par
98¢ gemblable obscurité et A rencontrer dus
moris........

(Pour 1¢ coup j'ouvre la bouche pour interrompre
ue.nal‘l'atel{r qui parlait de morts, comme d’c tas de
Plicy 8, mais il ne me laisse pas k‘z temps d'une cx-
il eon:'m et emporté par les péripéties de son voyage

« Yunue avee feu.)

“ \qe me décide & piquer une pointe, vers St.
« Anislag, pour demander ma route i la premiére
« ‘9ane que je pourrais entrevoir. Mon coursier
« *mblait, deviner mon espoir et le partager, car la
« PBUvre hate faisait des efforts inouis, pour accé-
« c“rre,r la marche. Enfin unc lumidre perce I'obs-
“ie 166, 3 travers les arbres qui bordent la rive .
«3- 18 claquer mon fouet, mon cheval fait un
«, 04 de c5té ; encore un pas et je calais, je me

TOuvais au milieu de trois morts ! !

je dé; u'y tien,s plus et au risque de paraitre impoli
ciaande A l'qrateur comment il a pu passer, In-

ui be]:t au milieu de tant de cadavres, sans s'in-
8pon davantage—ll faisait donc un froid de
thyy; 1@ cette nuit-1a ? lui dis-je. Il me regarde, tout
Coyp ;. J 1nsiste pour une explication ; puis tout &
"°llceJe e souviens que, dans la contrée, on pro-
Chow .S Mots . mares, Lard, _charsy, mores, L'or
enge mon ceeur se trouva délivré d'un poids im-
Parg,,) ?it Je le supplie de continuer en lui demandant

“«F € mon iaterruption.) .

“bet € dibarque, et prenant moun cheval par la
“ Oue’ Je marche, avec de la neige jusqu’aux ge-
“do Xy Vers la lumidre en question. Les clochettes
“ &imon attelage firent sortir les habitants de la
“ p‘uSOn i J6tais arrivé, de détours en détours, a
“« 3.8 de trois milles de Valleyficld, dansla direction
“ pres ort Lewis; ¢ suivez encore le rivage & peu
“y, €ux cents pas, me dirent ces braves gens,
“ Yoty trouverez des balises; en les conservant &
“ l‘oi: kauche et en les cotuyant, vous arrivgrez
“Ae a 8t Zotique; de 1, au Cotewu, pas possible

« Oug égarer, vous étes chez vous.

“ Qe r? Tembarque et me lance A nouveau sur 'océan
“ fermelge; m'éeartant le plus possible de la terre
“ que ® et surtout des pointes out les morts sont fré-
“ chay 8. (Je ne m'étonnais plus ; mon effroi 8'était
tang gff;ren soul:ire,!j’écarquillais les yeux, regret-

e n’avoir pas les lunettes des Esqui-

&«

“ maux ; mais j'avais beau me frotter les yeux, les ™
¢ fermer, regarder encore, pas de balises! le diable
¢ les avait sans doute emportées, ou le mirage de la
“ neige, en m’'éblounissant, les rendait invisibles ; ne
¢ pouvant me risquer, sans jalons indicatifs, an
¢« centre méme du lac ; de guerre lasse, je me déei-
¢ dai & aborder la terre et & suivre la route menant
¢« 3 Port Lewis, pour y coucher, 8'il était néoessaire.
¢« Mon cheval était 6puisé et suait & grosses gouttes.
« Tout & coup, en franchissant un gros tas de neige,
“le sleigh penche et verse brusquement, je roule
¢ pgle-méle dans le poudrain avec mes fourrures;
« e travail casse et le cheval s'abat. Comment
« faire ? pas une corde & ma disposition! je ne sa-
“ yais & (uel saint me vouer. Mes pieds se refroi-
¢ digsaient et je ressentais des frissons de mauvais
¢ aqugure. Je dégarnis mon pauvre coro, jele conduis
¢« 3 la bride et j'interroge l'espace pour découvrir
¢ un rayon de clarté, qui m'indique une habitation.
¢ Heureusement & cing cents pas environ, il me
*¢ semble voir, & travers 'chscurité, une massgmoire;
“ je me dirige tant bien que mal vers cet obstacle:
« ¢'était du bois mis en corde. En toumant la
¢ premiére pile, une lumicre frappe mes yeux. Ja-
¢ mais navigateur perdu au milieu du brouillard,
¢ prés d'unc cite dangereuse, ne poussa un soupir
“ plus ardent gne celui qui 8'échappa d’e ma poitrine
¢ haletante. Des chiens aboydrent, des hommes
‘¢ sortirent de la bienheureuse demeure et s'empres-
¢« sérent de me faire entrer pour me réchauffer. Mon
¢« cheval fut mis & 'écurie, et je couchai prés du
feu, enveloppé d'une couverture que ces braves
¢« gens m’offrirent.

« T1 était minuit quand j'arrivai la. A six heures
“ du matin, mes hotes eurent l'obligeance d'aller
¢« chercher les débris de mon sleigh et mes couver-
“ tures; on raccommoda le véhicule le mieux pos-
“ gible, et sans nouvelles émotions, i neuf heures
¢ j'étais rentré chez moi, jurant, mais un peu tard
‘ qu'on ne me prendrait plus & voyager la nuit par
¢ un temps obscur sur le lac St. Francois.”

Dans ce réeit, deux choses m’avaient frappé:
d’abord la prononciation or pour ar qui avait donné
liecu au qui proguo dont j'ai parlé, et ensuite les
mots: embarqué, viré, employés absolument comme
gi notre homme avait été sur un vaisseau au lieu
d’8tre en voiture : je cherchai &4 me rendre compte
de cette manitre de s'exprimer que j'avais déjd ¢én-
tendue plusieurs fois; je pensai que ce langage
§'était perpétué d’ige en Age depuis les premiers
Frangais débarqués an Canada. FEtant presque tous
des marins, ils avaient, sans doute, transmis & leurs
descendants, les termes maritimes dont on se sert
encore aujourd’hui pour indiquer 'action de monter,
descendre, tourner, ete. ‘

. La narration émouvante du monsieur aux mares,
me fit trouver bien plus douce encorc I'hospitalité
qui m’avait été accordée et mes remerciements le
lendemain, en quittant mon ami, furent en propor-
tion de ma joie.

Montréal 2 juin 1873,

=
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LES ECRITURES SECRETES DEVOILEES.

-

ORIGINES DE LA CRYPTOGRAPHIE.

Le jour od un amoureux, apercevant sur unc sur-
face lumineuse la silhouctte de sa bien-aimée reflétée
en ombre noire, cn marqua le contour par un trait, |
le dessin était inventé. Aprés le trait, qui limitait
la forme cxtéricure des objets, le jeu de Yombre ct
de la lumiére permit de donner lo relicf Enfin, on
trouva la couleur, -

La science cryptographique n’a peut-dtre pas
d’autre’origine. L'Amour quz yewr d’aigle, selon
la métdphore de Schiller, a da réveler Io langage
muet qui fait vibrer les fmes comme deux instru.
ments.

Du'regard au geste, du geste aux signes mysté-
ricux, la_ correspondance est naturelle et on peut
dire méme néeessaire. Plus tard nous verrons, par
des exemples scientifiques, quelle supériorité réclle
I'amour a sur la diplomatie, 3 quelle hauteur, 3
quelle profondeur, A quels chefs d’ccuvre de combi.
naisons peuvent atteindre deux jeunes amourcux
surveillés, s¢parés par des volontés supéricures ou lu
foree des événements. Croyez-vous que Rosine n’au-
rait pas trouvé la clef d’une lettre chiffrde par Almna-
viva?  Nous osons poser en principe capital que la
pasgion a la lucidité des plus vastes intelligences,
quand elle s’applique 4 la recherche des causes, Sl
est un sentiment qui puisse entrer en ligne avee Pa-
mour, c’'est celui du prisonnicr qui cherche aussi
cette idale maitresse qui a nom : la Liberts,

Et ici, je me fais un devoir de le déelarer, ¢'est la
femme qui mérite le premier rang.  Dans la passion,
vous la voyez dépenser d'incaleulables trésors d'¢-
nergie vitale. Auprds d’une jeune fille ¢levée sous
l'aile maternelle, le puissant Machiavel n'est qu'un
petit gargon.  On peut apprendre aux princes com-
ment on garde les peuples ct les places fortes, per-
sonne n’apprendra jamais au Bartholo comment on
garde le ceeur des Rosine. Elles ne franchiront pas
un ruisseau pour un acte raisonnable, mais elles tra |
seront des mers pour un ca price.

Ajoutez & la ruse du sauvage la patience d'un be.
nédictin, la souplesse du tigre, le courage du martyr,
imaginez 4 la fois tout ce que le génic humain peut
concevoir et exécuter, et vous serez encore loin d’avoir
sondé cet effrayant abime qu'on appelle le coeur d’une

& nous faire croire que nous sommes leurs maitres,

A quoi songez-vous, jeunes filles oisives? A quoi-
songes-tu dans ta solitude, prisonnier ? Le prison- |
nier enchaing songe 4 user de son corps le cachot gui
Penveloppe comme une arsure de pierre.  Mais 3
quoi songe la jeune fille ? Les physiologistes ne
nous l'ont jamais dit. Klles révent, sans doute, et
nous croyons que ¢’est & nous,

Du jour donc ot ily eut un scerct 3 garder, la
seience de la crytographie fut eréée. [ne entailley,
I'écorce d’un arbwe au pied duquel est enterré de ;
V'or, une note en marge d’un Jivre, un mot souligné, .

unc indication capricieuse, sont autant de S'gsf;
mystérieux dont I'inventeur pouvait A son gré gar
ou donuer la clef. 5

Chez les anciens, quand on voulait faire pafve,?l:]
une communication seeréte, on rasait la téte du
esclave, on écrivait sur son crine, on laigsait ?t
cheveux le temps de repousser, et on l’expéd“’lb]e
destination. (e systéme de correspondance gen!
moins rapide que la télégraplie. o

Peu & peu la eryptographic devint Vobjet d'ét%
des spéeiales et se perfectionna, surtout dans de
petites cours d'Ttalie on Lintrigue était le nerf
la politique.  Elle devint bientot une arme endes
les mains de la diplomatie, et son principe eut P
applications sans nombre pour toutes les commu®
cations qui exigeaient le sceret.

Telles sont les origines et les premiers pas de;:
eryptographie.  Outre ses applications et toutmé‘
qui se rattache aux éeritures mystérieuses, 01,19 e
rite d'¢tre ¢tudié en dehors ds son cerele. C'es
point  d’observation on il convient de se plact
pour en ¢tudicr les différents sujets, sous fOl‘mesaIl
probléme, de eritique, d’analyse, en se 1'enfermo
dans un cadre ancedotique. ~ (Vest ainsi que 2%
cxaminerons & vol d’oiseau les com hinaisons 108
nieuses de I'esprit, qu'on peut classer sous Je t
général de Serrures & secret. En littérature Pa,
exemple, il y a des ceuvres qui, par leur str}}cg‘;n
constituent un genre spécial dont Edgar Poé 165
le Scaraliée d’or, la Lettre rolée, Balzac dans Jos
treize,  Hawthorne et d'autres éerivaing §0“t ‘0B
créateurs et les maitres. Dans cotte classificat!
rentrent aussi les constructions dramatiques. -

Celui qui a poussé jusqu'y ses derniores limi® \
la science des combinaisons théitrales, Beaumar¢ p
avait au supréme degré ce que Diderot appf?]le de
secret. » Le Barbier de Séville et le Mdrlffgeﬂ.e
Figaro restzront & jamais commz les chefs d'o%
de la composition dramatique.

-lc
Ayprés Beavmarchais, le plus fecond ot le plus h?]?;r
constructeur fut Sexibe.  (Pest un maitre & étu e
3ous le point d2 vues des combinaisons ingénie
Maintenant, je vous livre sa littérature ; on pew
mettre le feu, la charpente restera dabout.

- . o . 1 studes:
Nous arriverons ensuite & d’autres sérics d'6t

Outre la eréation d’une langue mystéricuse, 163 ¢
leurs ont inventé de profondes conbinaisons qule P
ritent une place. Des voleurs aux hommes dand
lice, la transition est immédiate, et ¢’est encoreeu 3
Poeuvre de Balzae qu’on trouve les modeles du 8

Les hiéroglyphes, les pseudonymes, les mOﬂograce
mes, les devises, leg cmblémes, sont emzm't?d_‘s
domnine, ainsi que le lanzage par ]cs.d(}lat e
sourds-muets. Les conspiratzurs fourniraiel ‘plio-
volumss. Los prisonniers demanderaient une
thique,
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Mais

5o 51l faut le répéter, dans ordre des Serrures
€Cret, §

a

cogh- o il est une passion qui ¢'dve la science des
- Yonbjp,;

150ns & sa plus haute puissance : I'Amour.

en e] 11 £ oute |
- Podsi e qu'il faut chercher la source de toute

» 1 grand ressort de I'imagination.

1l
i Y a 1A, comme on le voit. une mine presque
Wexplorge, ' pres

LES DEPECHES TELEGRAPHIQUES.

&nlges dépéche{s télégraphique ordinaires ne dépas-
log; 8ulre la limite de vingt mots pour une nouvel-
dlo 2Ple.  Elles roulent ordinairement dans un cer-
r0é de dépdches de ce genre :

Ccouchée— T'ille — Meére, enfant trés bien —

=

ténllepa"ﬂiﬂ — Tante Elise marraine —Bient6t bap- 1ble. T ! !
= | applications qui‘ont 6té faites de la eryptographie.

—
= \ ., . . .
%\PYOCOS gagné, Arrivée Paris 8 heures soir—Bien
Otent, . =7
= . .
joll? Mauage décidé — Vous recevrez lettre. — Bon-
‘=

EO‘péra, loge 47, deux places. Réponse, =

la dépéche in extenso sous forme de lettre, et de
réduire la lettre & sa plus simple expression par
voie d’élimination.

En langage télégraphique, l'cxpression des senti-
ments distingués ou affectuenx peut cofiter fort cher.
Toute la question se résout & ne pas éerire plus de
dix'mots.

On peut déji voir, par ce rapide exposé, I'utilité
de la cryptographie pour la correspondance diplo-
matique ou celle des généraux en campagne. Ily
a des sccrets qu'on ne livre pas au papier et qui,
sousla forme chiffrée, peuvent étre échangés. Par
clle, un prisonnier qui parvient 3 écrire, si sa lettre
est interceptée, sait du moins que sa pensée est in-
violable. Il serait impossible d’énumérer toutes les

J’ai vu bien souvent, sur les marges de livres an-
ciens on modernes, des notes mystérieuses, Ces si-
gnes, dont la clef est 4 jamais perdue, avaient fixé

. un secret, unc pensée, un souvenir. La Bruyére

tairg Y'Y a pas longtemps, un des articles réglemen-

r " .

fn“s de Ia télégraphie privée était que la dépéche
v;,leependant il était facile de donner aux mots une
deg étrangére par les conventions particulié¢res
~respondants et d'éerire, par exemple :

sa,@l Otaire attendre. — Jules souffrant, —Edouard

Garg, —~ Acheter tablean. — Vendre maison, — |
0 meubles, 2- i

Jul .
Seng,, S désignera un elient ; le mot notaire repré-

fon;;“’ si 'on veut, U'idée d’argent, de rentrée de
té, 'y ¢ mots souffrant, santé, celle de solvabili- .

Mipg o WOt lableau signifiera obligations de che-

€ [er ou parts de banques, cle.

d"'iu',. 1‘wl‘zlnsportant, ce mode de correspondance 3

telligiﬁls ordres d'idées, la dépdche est claire et in-

Ung g le’ ¢t le sens caché n'est apparent que pour
'a'l; € personne.
pxettralllfmrs le systéme du pantographe, qui per-
l""tile emploi des signes, rendra ces précautions
g o La question importante est d’éerire le
e %;:’g’ld nombre de choses sous le plus petit espa-

e,

Dle, e revenir 4 Ia dépéehe télégraphique sim-
Sg¢ u(ﬁand elle comporte une certaine longueur, il
€ 8avoir imiter le luconisme des Spartiates,

Btelligije, !

e .
™Moyen le plus commode est d'éerire d’abord

ne I'a pas jugée inutile pour les masques des Carac-
téres, et pour notre part, nous lui devrons d’étre en
relation plus direete avee les lecteurs de Y /llustra-
ilon.

PROBLEME CHIFFRE, No. 2:

ErVNARSBIWBaYXRBB
5 VX WCJPWNB g~ BJ W B ey
Jw

2O
<
a4
2
=
g
o]
[
2
=
g

XR 0
YDMNDAg CXRUJ gD W g
YAXCNAKN =P NWXRB e

NoTA. — Ce probléme est du genre simple. Tous
les mots sont séparés au moyen d’une main indica-
trice : p&s.

Par exception & la régle ordinaire, le signe le
plus souvent répété révéle la lettre S.

En découvrant L’S, le probléme sera presque ré-
solu, et les voyelles E et O seront facilement déter-
minées.

(La solution & huitaine.)

P. S.— A T'hcure ol nous mettons sous presse,
nous avons déjd re¢u des lettres nombreuses avee
la solution, mais fauve de notre premier probléme
chiffré. Nous publierons les noms des cedipes dans
le prochain numéro, qui contiendra deux problémes.

CATALOGUE DES OISEAUX QUI FREQUENTENT LES

COMTES DE

ROUVILLE ET DE BAGOT

ST. HYACINTHE, DE

.

D Avec lours noms vulgaires, Francais, Anzlais et Sc’entiques ; aiasi que leurs dimensions, par le
R, . ., .
J A, CREVIER, Professeur de Médecine et d’Histoire Naturelle : Membre
y DT . . ’
4 Congrés Scientifique Américain, No. 44 Rus Bonsecours, Montréal.
(Continué de la page 300 de ' Aloum.)

43. III Genre, Harporhynchus, (Cabanis. |
“Ufys. I‘n Grive rousse (Brown Trush) Turdus
Pes, E, T Harporhynchus rufus, Cabanis. L. 11

Pes. rare en bas Canada,

leos-coptes Carolinensis, Cabanis,
Sw, Turdys lividus, Wilson, Mimus Carolinensis,

II1. Genre. Galeos-coptes, Cabanis.

44¢ La grive Chat (Cat Bird) Vulg. Chat. Ga-
Orpheus felivox.
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Gray. Mus-cicapa, Carol. Linné. Son nom lui vient
de ses miaulements qui lui ont valu le titre de Chat
qu’elle porte communement L. 9 pes. E. 12 pes.
Assez commune.

Famille des Laniides. Laniide.)
1. Genre. Pie-griéche, Collyrio, Mochring
45c, La Pie-gridche Boréale (Butcher Bird)
Great Northern Shrike. Colyrio borealis, Baird.

Julg. L. 10 pes. E. 13 pes. rare.
2. Genrs Virco, Vieillot,
46¢. Le Vireo Gris (The Wurbling yreenlet)
Vireo Gilvus, Bonaparte. Mus-cicapa melodia Wil-
son. L. 5. pes. E. 8 pes. Assez commun,
48¢. Le Vireo & front jaune (Yellow throaled
Vireo) Vireo flavifrons. Vieillot. Musieicapa Sylvio-
la, Wilson. L. 6 pes. E. 9 pes. trés rare.

Famille, des Certhiadides, Certhiadidee,
Genre. Grimperau. Cirthia , Linné,

47, Le Grimpereau d’Amérique. (The American
Creeper.) Certhia Americana, Bonap Certhia fami-
liaris, Wilson. L. 5 pes. E. 14 pes. Assez rare.

Famille des Saxicolides, Saxicolide,
Genre. Traquet, Sialia, Swainson.

48¢ Le Traquet Sialis, (Red-breasted Blue Bird)

Oiseau Blue, vulg. Sialia Sialis Baird. L. 6 P%
E. 10 pes. Rare.

Famille, des Bombyeillides, Bombycillide-

Genre. Jaseur, Ampelis, Linné.

49¢ Le Jaseur de Bohéme, (The Wuz-wing Bo:
hemian Chaterer), Réeollet & ailes cirées, V%

E H . . ]nné-
Lanius borealis, Audubon. Lic Grand Ecorcheur | Ampelis garrulus, Linné. Lanius Garrulus L

L. 7 pes. E. 14 pes. Assez commun,

50¢ Le Jaseur du Cédre, (Cedar Bird; Chezg
Bird), Récollet ; Mangeur de cerises, vulg. AP L.
Cedrorum ; Baird. Ampelis Americana Wilsod-

7 pes. E. 12 pes. Trés commun.
. T S
TFamile des Sylvicolides, Sylvicolide, ou Fauvell®
Genre. Pipi, Anthus, Bechstein.

t.

51 Pipi de I Louisiane, ( The Tit-Lark), A3
te Pipi, vulg. Anthus Ludovicianus. Licht. At
pipiens, Audubon. Alauda Rufa, Wilson. L. 6

E. 9 pes. Rare.

(A CONTINUER.)

ErrATA.—Page 299. 3e lignes de la 2¢ .001°nne,
au lleu de Troglodgtidolié, lisez Troglodytide-

NOUVELLES

M. Paul de Cassagnac, rédacteur du Pays, termi-
ne son article sur 'avénement de McMahon par une
date et un souvenir :

Et ce jour du 24 Mai 1873 demcurera longtemps
comme upe jour béni pour la France.

A parcille date, il y a deux ans, Parchevéque Dar-
boy, le curé Deguerry, le président Bonjean, tom-
baitent sous les balles des égorgeurs, de ceux que M.
Thiers osa gracier et épargner. Le sang de ces vic-
times non vengées a fécondé le sol de la France, et
il a fullu que cet anniversaire doulourcux nous don-
nit expiation impat{emment attendue, ¢ est-d-dire
le chitiment de cclui qui ne craignit pas de faire
des complices des assassins les soutiens de son 2ou-
vernement ! ‘ :

Un joli détail sur la carriére militaire du Prosi-
dent de la république frangaise. C'était & Sébasto-
pol. Le général—il était alors gendéral de division
—=e loge sur le bastion de Malakof ; & c6té de lui
était le colonel Lebrun (aujourd’hui général de di-
vision), le capitaine Broye, le lieutenant d' Harcourt.
Debout, il dirige et entraine les rangs pressés de sa
division, et il éerit au général en chef : ¢ J'y suiset
j'y reste.”  Le commandant en chef, qui a vu de son
observatoire la position qu’i! a prise, ini envoie aussi-
totun aide de camp pour le prier de ne pas s'exposer
autant ; Macyahon répond poliment, éconduit 'aide

de camp, et, toujours campé en cible surle point cul. |

DIVERSES.

minant du bastion ot flottent son fanion et U% l:::-
mense pavillon tricolore, continue 3 donner
dres. !

“ Mais il va se fuire tuer bien inutileme® o
s'éeric Pélissier.—Nouvel envoi d’aide de catrié-
nouveau refus du général MacMahon. Au qU2 tér
me message le futur due de Magenta, imp? ldon'
répliqua : « Dites au général cn chef qu'il B2 "ues
né l'ordre de prendre Malukoff et que j'exéc®
ses ordres.” a P

Eh bien, le nouvean président ne se troubler’ ubl§
plus des cris des démagogues qu'il ne fub u 1
par la mitraille.  C'est encorc sous le draP"a auf
colore, sous le drapeau national, qu'il répoﬂdfycmpé’
ennemis de la France, & ceux qui veulent
cher de renaitre et de sc sauver.

Le maréchal sauvera la Franece !

La devise du maréchal est :

Ty suis, j'y resterai ! i
_— . ale

1l y & en ce moment 3 I'Imprimerie xlzlt:lO:"Jérel
Paris un ouvrier commc on en n'en VOI' 3 550
c'est le prince Magao, daimios de premit™®
un des plus hauts personnages du Japon. tow’

¢ : 3
Chargé par son souverain d'étudier 1¢ :y jev*
typographique, le prince n'a rien trouvé , de et
que d’endosser la blouse blanche du typo €
tre la main & la casse,
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€ E“ Yol d'un autre genre, le roi de la potence vient
Te déchy,
,ex: bourreau de Londres, le vieux Caleraft,
Tce plus, On I'a déelaré indigne.
ceF Tance aussi, il arriva une aventure de méme
ensgi“:on,. qui coupait les tétes & prix fixe, fut mis
tion CPONibilité parce quil nuisait 4 la considéra-
trop d? la guillotine. _On lui reprochait de manger
argent et d’avoir des dettes criardes.
ée]me Ministre de la justice du temps laissa méme
Per cette exclamation pittoresque :

11

de?éte est incroyable qu'un bourreau n’ait pas plus
S &"lcraft se consolera, di-ton, de son inaction en
ena“.ant de temps & autre des lapins, qu'il mangera
N;% en gibelotte.
le exemple d’attachement professionnel. ]

du?;l nous rapporte un mot qui nous parait dépein-
Vie Ort exactement le caractére du grand acte (ui
e y'uccomplir en France.

% - .
1 vu pas mal de révolutions, disait quelqu’un,

mais voici la premiére fois que j'en vois une faite
par les honétes gens. C'est bien plus joli que les
autres.»

Les journaux anglais ont publié il y a quel-
que temps, un phénoméne de végétation aussi cu-
rieux qu'étrange et qui peut servir de point de dé-
part & d’utiles recherches en matiére de véuétation,

Un enfant de Brien David. occupé 4 planter des
pommes de terre, eut la fantasie d’enfoncer un pois
chiche dans un tubercule qu'il mettait en terre.

Le champ ayant été envahi pur la maladie, le
propriétaire ne fut pas médiocrement surpris en
voyant une tige de pois couverte de cosse & la place
d'une pomme de terre. Il fouilla la terre ety
trouva aa pied de cette tige de pois douze tubercules
trés bien venants.

I/ annde suivante, il planta wu are de pommes de
terre contenant uu pois de ce genre, et il obtint,
comme dans le cas précédent, double récolte. Tous
les voisins furent stupéfaits en voyant des tubercules
de pommes de terre surmontés de fanes couvertes
de pois.

LA BONNE MENAGERE.
ler. ARTICLE.

Ed

eIl 'y a point de science plus utile pour une fem-
8j due celie de bien diriger un ménage ; mais cette
il fa% 8¢ compose principalement d’expérience, et
ib] Par conséquent, se familiariser, aussitdt que
“t-elle’ avec les détails infinis qu'elle comporte.
Voloy, e douée des meilleures intentions, (.i’une
filje ) erme, d’une habileté ramarquable, une jeune
T 2cée, aprés son mariage, A la téte du gouverne-
€ 500 ménage, perdra en vains essais un temps
UX 8i elle n’a déjd pris connaissance, dans la
T paternelle, de la mission qu'elle exercera d¢-
uls Sous sa propre responsabilité.
day,; ¢hef de 1a famille appartient généralement le
o) F. € gagner |'existence de ceux qui dépendent
& ) Mais ges cfforts seraient vains, insuffisants,
4" ainsi dire, inutiles, si la mére de famille
ijg, gn‘a"t ou ignorait la grande science de 'écono-
distrib “est Péconomie qui constitue I'épargne, qui
Doy, o € les dépenses de la fagon la plus avantageuse
hjg . U8 les membres de la famille ; ¢'est I'écono-
enlualin Cuseigne les moycns d’obtenir le bien &tre
Dect ¢ Utenant I'ordre, et donne & toutes choses Ias-
Orp,
Dréo;, 2tions délicates ; c'est elle qui indique le point
€gale, J2€ 'on doit atteindre pour éviter deux défauts
Balitg ®0t réprehensibles : la parcimonie et la prodi

Prge;
‘hai;:
Sop,

Bt .
Rige, i cPendant cette science, essentiellement fémi-

i no’tm g;g;DSable entre toutes ,semble bien négligée
ue

L? 1
ECONOMIE pANS LE BUDGET FEMININ.
Vap . )
t de noyg occuper des détails nombreux qui

8ant qui est le besoin légitime de toutes les :
i [funtaisies, celle-}ld méme qui semblent étre peu cofi-

viendront tour & tour se ranger sous le titre irserit
en téte de ces lignes, mes lectrices trouveront peut-
étre qu'il est opportun d'accorder quelque attention
4 un sujet important entre tous, c'est-a-dire i I'agen-
cement des dépenses de la toilette, & la distribution,
4 I'emploi du budget féminin.

C'est que 1'économie est le grand trésorier de tous
les ménages ; pour les méres de famille, I'économie
représente la prospérité et 'abondauce du foyer do-
mestique ; pour les égoistes, I'économie fournit le
moyen d'obtenir les jouissances personnelles et soli-
taires ; pour les ceeurs généreux, elle est la voie qui
conduit & la charité, et qui permet les libéralités
faites & propos : grice & Y'économice, on peut éviter
de disputer & une matheureuse ouvridre une partic
de son humble salaire, si péniblement gagné... On
peut &tre toujours équitable et souvent généreux.

La prodigalité offre naturellement les résultats
opposés : clle marche toujours en compagnie de la
parcimonie, car on n’alimente le superflu qu’aux
dépens du nécessaire. On intervertit ainsi I'impor-
tance réelle de chaque objet, on traite sérieusement
les choses frivoles, légérement les sujets sérieux ; les

teuscs, absorbent petit & petit une grande partie de
I'argent dont on peut disposer, et V'on arrive insen-
siblement, soit & retrancher les dépenses nécessaires
et scnsées, soit 3 augmenter sa part aux dépens
d’autrui.

Certaines femmes, loin d’attacher le principal in-
trét de leur existence & faire sensalion par la ri-
chesse ou I'excentricité de leurs vétements, loin de
se laisser influencer par les recommandations tari-

-
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fides de quelques personnes qui ont pour profession
d’exciter les convoitises féminines et de préconiser
la dépense sous toutes les formes, afin de lever une
contribution sur les négociants qu'elles patronnent,
ces femmes, dis-je, savent se diricer en toute ecir-
constance d’aprés les principes d’une dignité véri-
table ; elles portent les toilettes que leur position
exige ou permet, mais elles ne sont pas dévordes
par le besoin du changement, et, chose remarquable,
ce sont toujours les familles les plus honorables,
possédant les plus grandes fortunes, qui se distin-
guent par la moddration et la simplicité relative qui
président au choix de leur habillement. Cette
mesure de bon gofit leur permet de consacrer des
sommes importantes aux jouissances intellectuelles,
ct de venir en aide 4 la misére ; elles atteignent ce
double et désirable résultat, en proscrivant soigneu-
sement toutes les dépenses qui font partie du rui-
neux département de la funtaisie, quin'est autre
chose que le désordre constitué, passé & I'état d’ha-
bitude, implanté au sein des familles, dont il absorbe
insensiblement toutes les ressources.

La premiére recommandation, eelle que j'adres-
serai & toutes les femmes, quelle que soit leur for-
tune, sera d’apprendre a tailler et & coudre tous les
objets de toilette et dc lingerie dont elles peuvent
avoir besoin. Cette science est 1'une des premieres
parmi celles qui doivent &tre enscigndes aux jeuncs
filles; c’est la plus nécessaire, la plus importante, si
I'on considére ses résultats de toute nature. Si une
femme est pauvre, ou si sa fortunc est modique, elle
augmentera considérablement les ressources du mé-
nage en retranchant les frais de f1con, qui sont tou-
jours fort élevés. Si, au contraire, il 8’agit d’'une
femme riche, I'habitude du travail la retiendra plus
souvent au logis, tandis que la possibilité de fiire
elleméme tout au moins quelques-uns des vétements
de ses enfants occupera agréablement ses loisirs ;
son expérience sur ce sujet, si essentiellement fémi-
nin, lui permettra de diriger une femme de chambre,
ou bien une ouvritre, lorsqu'il s’agira des robes
simples, des tailettes de campagne et des vétements
d’intérieur, ct I'argent qui aurait ¢té dépensé pour
ces objets pourra augmenter son superflu, ou le né-
cessaire dautrui. L’art de faire elleméme ses
vétements constitue & lui scul un revenu clair et net
pour une femme, Cette occupation vaut bien, &
tout prendre, la broderie sur mousscline, ou sur
canevas, qui devrait &tre considérée seulement
comme une distraction, succeédant a des travaux
plus utiles, De plus, cet art permet unc foule de
soins, que V'on me prendrait pas, ou que I'on pren-
drait irréguliérement, si 'on devait toujours recourir
4 une aiguille étrangére : on saura réparer A temps
une robe un peu usée, renouveler un corsage, chan-
ger une garniture, mettre enfin tous les objets ser-
vant & la toilette en rapport avee les exigences de la
mole. o

Pour éviter de débourser en une seule fois des
sommes relativement considérables, il faut avoir un
fond de toilette, dont on renouvelle alternativement
les différents éléments. On emploie ceux-ci selon les
circonstances, en s'imposant la loi de changer de
vétements chaque fois qu'il 8'agira de ménager une
robe neuve, Iéinsi, I'on aura fuit, je suppose, des
visites qui auront nécessité 'emploi d’une robs -et

d’un manteau neufs ; certaines femmes rentrent cb%
elles, et la paresse les déeide & s'affranchir du légezs
cnnui de quitter immédiatement leurs vétemen
pour en mettre d'autres, qui sont plus anciens °
moins cofiteux. Les jeunes filles, particuliéreme®”
sont souvent disposées & porter de préférence, me™:
pour rester au logis, tous les objets nouveaux qe,
font partie de leur toilette. Je ne leur conseiller®
pas de réserver exclusivement pour le dehors
vétements soignés, mais seulement les véteme"‘
coliteux; elles peuvent, je dirai plus, elles doive!
avoir au logis une tenue irréprochable, mais simp 6
et s'abstenir totalement, lorsqu'il s'agit de vaque
aux occupations domestiques, des robes de sot®
garnitures volumineuses et des autres superﬂll‘
du méme genre.

Le vétement d'intérieur le plus convenable povf
fes femmes de tout dge et de toute condition, e;e
I'alpaga, plusou moins cher, plus ou moins orné
broderic. La méme étoffe, noire cette fois, cOﬂ’,PO/
sera la toilctte des jours pluvienx, des courses fat
A pied; une robe de soie noir sera consacrée aﬁ
visites, et, aprés deux ans de service, cette ro0¢
peu défraichie, descendra d'un degré 1'échelle
houneurs et sera consacrée aux toilettes négllg é'
on la remplacera par une robe pareille, qut SG","s
dans les oceasions ou figurait naguére celle qu! ers
déchue de son rang.  Une femme raisonnable 8%
toujours dans son armoire deux robes de soie l}olrs'
I'une un peu ancicnne, destinée aux visites l.ntlmgié
aux speetacles, pour lesquels le bon goiit lﬂterl a8
les grandes toilettes; l'autre, plus Jeuve, P
ornée peut-étre, et servant pour les visites plus P
rées. Quant aux dincrs, aux réunions du solr; aﬂi—
matinées et soirées musicales, on se montrera sﬂu
samment ¢légante si l'on posséde une robe de volo
neir ; cette robe constitue sans doute une emp eéfe
cofiteuse, mais, par le fait, clle ne revient g"lt Is
plus cher qu'une autre étoffe, car, si I'on 83 2
choisir de honne qualité, elle durera huit ans
moins.

S 1

[
Outre ccs trois robes, qui serviront de /'ond d
toilette, on veut avoir envie ou besoin d’autres r?ble,
en étoffe de soie ; on les choisira, autant que possle .
de couleurs unies ct foucées, afin de pouvorr 168 atl
ployer comme robes de¢ demi-toilette lorsqu’e“es dis-
ront perdu leur fraicheur premitre. On peut 8¢ .
penser de porter de la soie en 6té, et choisir ol
les robes parces de cette saison, les étoffes de re
leurs claires. Il faudraavoir la précaution de pre?

1]
. aire ¢
toujours en plus un morceau suffisant pour fat* o

M ’
deuxiéme corsage: le foulard surtout Sus;' 1ein® -
vite, principalement dans le voisinage des ¢ oet

qui garnissent un corsage, ¢t, si I'on négligea!
précaution, on courrait le risque d’'avoir UBe ‘g
encore portable alliée & un corsage .déchir

robe de foulard doit durer pendant deux 6tés. 1508
autres robes que I'on portera pendant la belle 8 "4
scront, pour les robes de demi-toilette, ces t15S
Juantaisie, 16gers et cependant solides, que 1
pelle le mohair, la grenadine de laine, etc.

Les diners et les réunions de printemps ‘m%
ront la nécessité des robes en étoffe de soic de nu i
claire ; parmi celle-ci, on choisira des étoffes % P
qui, lorsqu’elles seront fanées, serviront d¢

¥




nt
e,
el

§s

-

RSB D e e

ALBUM DE LA MINERVE.

399
\ _
g:dessous, sous la tarlatane et lc crépe pour le soir, ! on a un modeste chapeau de crépe; un chapeau en
03 |

¢ barége et la grenadine pour les toilettes d'6té.

Tob, % mode a proserit depuis quelques saisons les
®S en Gtoffe” de soie, lorsquil s'agit de danser.

leg, TePE et surtout la tarlatane, blanche ou Ade cou-
Surg Composent les toxlefctes les moins cofiteuses,
Ut quand on les fait préparer sous ses yeur;
d,aeices toilettes, en _cffet, ce n'est pas le prix
face, ¥ qui est considérable, mais sculement les
fo;ons que les couturidres en renom se font payer
 cher . i} y 2 done un avantage important 3
B;gsarel‘ soi-méme _unc toilette de bal, en se faisant

T par une ouvridre.

prixal,.POpeline est une charmante ¢toffe, mais soln
gy lntguht aux budgets nylodestei ; (ii)mmc; eli

ey Presque aussi cher qu’une robe de soie, ¢
T el!e est cependant infiniment moins parée, la
ol ling reste, & peu d'exception pris, la toilette né-
mkt{ee d’une femme riche; de plus elle s'accomnvde
le: des accidents pluvieux auxquels sont exposées

180nnes qui n’ont pus de voiture,

ohar Y COmmencement de I'hiver, on fait préparer un
p]nsea‘l de velours noir. 1l ost b01’1 d avoir un peu
de . 2rd un chapeau plus paré, mélangé de soie et

iss. 0UTs, de facon & pouvoir étre porté dans les

- Deay  Qhiver et dans celle de printemps. Pour cha-

€ théitre et en méme temps de demi-saison,

crin de couleur et un autre en crin blane, ou paille
de riz, ou paille cousue, orné de fleurs ou de plumes,
serviront pour les toilettes négligées et parées de
I'été. On reprend 3 l'automne les chapeaux de Ia
saison précédente ; quant & celui de velours noir,
convenablement restauré, il doit servir pendant trois
hivers. :

Quelles que soient les ressources dont on dispose,
il faut g'habituer & &trc toujours bicn chaussée of
bieu gantée. L’économie bien entendue ne recherche
pas le bon marché pour la chaussure ct leg gants,
car ce bon marché ne s'obtient qu'aux préjudice de
la solidité de ees objets. Une paire de bottines en
kid, que l'on payera de $24 $4, pourra durer
pendant un hiver entier, tandis qu’on en usera deux
paires si l'on préfere les payer $1.50, 11 en est de
méme’ pour ce qui concerne les gants il faut se
résoudro & los payer $1 la paire, pour les avoir so-
lides et bien faits. On use de douze 4 "dix-huit
paires de gants par an (sans compter les gants
blanes), lorsqu’on veut &tre convenablement gantée,
sans parcimonie et sans profusion. Cette quantité
serait méme insuffisante si I'on ne veillait & V'entye.
tien des gants, si I'on ne recousait les déchirures,

et si I'on ne remplagait les boutons dos que cela est
néeessaire.

CHOSES ET AUTRES.

SUg LA DUREE DE I'EXISTENCE DE
L’HOMME.

inﬁoh" Salnclair, dans son FEssai sur la longévité,
%te Ceux qui aiment A& vivre longuement, i
1o, I‘I"ja"’e"taines régles qu'il établit dans cct ordre :

2. Lot 2ourriture, qui doit étre saine et sans excds.
'Pige habmemeut, qui doit &tre chaud surtout dz}ns
Lel ¥anc ot pendant la saison rigoureuse. 3o.

%8ement dans une maison hien aérée, et dans
fai, *Mpératnre égale.  40. Un exercice sans

P ¢ surtout des promenades agréubles et 3
‘l‘lelies .l°~ Des habitudes salut,alre:s, 3 lu téte des-
'Qrem U faut mettre la propreté. Go. Il faut avoir
l"-an ®0t recours aux médecins ¢t jamais aux char-
leg j:,; 0. Enfin ricn n’est plus propre a prolonger
dy o ™, quune égalité d’dme, un caractére gai, et
Settg v,age pour supporter les revers auxquels, dans
'“"tontle’ tout le monde est plus ou moins exposé,
Brang daus_ un dge avancé. Fontenclle n’a dii en
n'liformpa’me 8a longue carriére qu'a la douceur
by fit 5 de son caractire et 4 I’enjoucment qui ne
elloaes Jamaj

P

48 envisager que le coté plaisant des
ano: . M jeune jusqu'au dernier jour de sa vie.
te log én?‘e'ls nous ont conservé quelques exemples
dy te1§ "ité; on rapporte qu'une actrice de Rome
hug, S de Sylla, a joué la comédic pendant cent

Une autre actrice, aprés avoir joué quatre-vingt
dix neuf ans, reparut sur la seéne pour féliciter Pom-
pée, et quelques années aprés elle reparut encore pour
féliciter Auguste 4 son couronnement,.

Au dénombrement fait par Vespasien, I'an soi-
xante seize de [l'¢re chrétienne, Pline dit qu’on
trouva duns une partie considérable de I'Ttalie,

4 hommes dc 140 ans

1] de 135 4 139
4 de 130
1 femme de 132

I1'y en avait un assez grand nombre de 125, 120,
110, ete.

Les pays les plus remarquables pour la longévité,
sont ceux de montagne ; beaucoup d’habitants de la
Sibérie, dans des districts hérissés de montagnes,
attcignent cent, cent dix ans, Buffon, dans une liste
qu'il a donnée de tous les pays de I'Kgrope, remar-
quables pour la longévité, met en tote oy montagnes
d’Ecosse : ct en effet on ¥y trouve plus d’octogénaires,
de nonagénaires et de centenaires que partout ail-
leurs, en proportion de ses habitants.

.

On trouve dans le journal de Littérature étran.
gére, an X111, page 413, des exemples de longévité

dans lesquelles on n'a compris que ceux de cent
trente ans ¢t au-dessus,

-
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L’année té é indi 100 & 10
, portée en téte de chaque nom, indique | Carpe ........... cerateeresirrenre ceerenes .- )
la date de la mort. Cerfiveereirnrenireeerrreineeennnnn v 25 i’ 60
1795 David Cameron ......cooevvn voivereneennnens 130 | Chameau....cccceveeninns seerressninentees 530 :
1766 John de la Somel .....cvevevees orsuneenees 130 | Chardonneret ............... AR %
1766 George King ....ocovviviinieiiiienininns 130 | Chatu..ciiieiiiii i 3), 3 40
1767 John Taylor .....ceerurereieerenseevenee 130 | Chevalooooiiiiiiiiiiiis e -
1774 William Beattie...........v.rrvrroececeens 130 | Chévre .o M.
1778 John Waston...eees covevvrueevernecuerenan 130 | Chienoornnnnen, RIS ~
7780 Robert Mochride......vevever eves e everen 130 | CIIC i 100
1780 Williams BULS «onomeoeoseooee 138 | €0g wovriiiiiiiiiiiic s 68
1764 Elisabeth TayloT.....vevesseererenessunnns 131 | Corbeatt. oo T ol
1775 Peter Gardon...........oovererrenee. U g1 | Crocodile 100 etP
1761 Elisabeth Merchant.............o.errccen. 133 | Daitn e 20
1772 Mistriss Keith .........oorrrverrrooosorres 134 | Dauphin. oo 50 o
1767 Francis Agne......cceveevrineernninnnnninna 134 | Ferevisse de rivire.....ooooeoovinnn ”Qe P
1777 John BrooKey ..eveverreeeriuerrercmncseensns 134 | Beureuil.ooviiiiriiiiii - 3 200
1744 Jecan Harrisson................. reeeerenenans 135 | Eléphant ..o : 1”_, v
1759 James Sheile...cocere wuerreriernerenrennns 13¢ | Epinoche, poisson........ IRRTRERIE ~
1768 Charlotte Noon...oouvee voen cevvveneen. it 136 | Grillone.oo 10 L9
1771 Margaret Forster.........cooovvviiiiiiinnnn. 136 | Lapin oo 8 g S
1772 John Richardson..........evrueverereeen T FRLE
1793 John Robertson.......... vt e 137 | Linotte.cccoee coerecmrrrisniieiinieees :30
1757 William Sharpley c..ovvereveeeees v cvenene 138 | Lon i 50
1758 John M’donough......... vrrnaresnrinne 138 | LOUP coviicins 10 & 90
1770 John Mairbrother......ccvveunveneiennrennns 138 | Moineau . ... rereneeraeraee rmerasnees 20 ‘
1772 MiStriss CIUmL.........cereoscronercrssnnrne 138 | OUIS coovoiiiiininnees Presessenesreseennins 50
h766 Thomas Dobson.......cccoeviinien vrnennes 13 | OfCuiieeeniii e o4
1785 Mary Cameron..........c.cceevereeesurenene 138 | Pa0m.coiiiii £0
1752 La comtesse AESMONA «.rsrsen.osnerorene 140 | DOITOQUEb ittt 93
1770 James Sands.......eeverrereereeeseesrerens 150 | PIngon. o -
1773 SWarling, MOINe.«.veervrrrrenrrrnreerrrens 143 | PoIyper e 00
1759 John Eﬁingham .......................... 14'i Pore..... P PN ‘1-0
1782 Evan William. ....c.ovvveeesoreesreeeenne: 145 | Poulec i 5
1766 Thomas Vinslor.......cccccrevivviunerernnnes 146 | Renard........ et 53 3 60
1772 C. J. Drahakenberg. ......ccoveviivinininn, 146 RBin0CEros w..eoeveiereniniceenins 16 & 18
1652 Villam Mead..o..eoreororrnr oo 148 | Rossignol oo, g
1768 Francis COnSiTamennneerers covoesreernns ~ 150 | Serin, sans accouplement.................. 23
1542 Thomas Newman........ococeerevinnennn. 152 | Serin, nich. chaque année................ ]1% Y 12
1635 Thomas ParTeceesee ceurevreseesevreneenn. 152 | Tancher oo 20
1656 James BOWles....vvues veeens e 152 | JRURCAU s e 20
1656 Henri West...oeveenreerveeressen eereeereenes 152 | VAChe o s :
1678 Thomas Damm..........ooevvvinivinennnnnes 152 v - )
1762 Un paysan polonaiS........coeeevenineinnnnns 157 BOLTE AUX LETTRES' ‘
1797 John Surrington. -.........eeveeereoernenns 160 | Maoaye C...... Montréal. o Lol
. . Un Lithuanien ................. 163 On n .uSSlste pas il- un mariage Sl. pl‘OC‘hO Ent‘s‘a
T e nan et toute noire. Je conseille une robe grise avec V0@ 5
1668 W. Bdwards.........cccunnn. e eeeeens 168 | grenadine grise; chapeau blanc garai de mauve: iqus
1670 Henri Jenkins.....ovvveiiiiiiiirieiinnnnnn. 169 | presents dargenteric sont les plus sages ot 168 :
...... Jean Dowen ...eueeieeerieinveveeeennieeen. 172 | accueillis par un jeune ménage. (558"
1797 Mulatre de Frédérick-Town....veevn..n 180 | On choisil e parrain et Ja marraine avant 16 085 et
1724 Pierre Zorten.....cooviiiiiiiiiiiiiiiiinn, 183 dgé’fi}eﬁi&l;gﬁélc que puisse &tre d'aillenrs 184 cile
1588 Thomas Cari.......eeveeereeeeereeeennnnes o 207 | PTG ettoyage de la soie naire avee du cafié noir €Sty i
NoTICE On humectc a Ienvers, on repasse mouillé ave

Extraile des meilleurs nataralistes sur la durde
ordinaire de U'exisicnce de plusicurs animau.r.

ans,
Abeille .1
Aigle ...... soa 100 et plus.
Allouette..5 9, 16 418
Ane.... ... . e reeereeererreenenieeanies 25 4 30
Anguille coovviviiniccinnnidivciiiiiniene. 15
Araignbe..... coociiiiiiiiiiiii e 1 et plus.
AutouT. . oot e e, 40
Beeuf de trait. .oovienreerrieieiieneenines 19
Brebis.......... eveeraenens ceeeenns reen 12
Bréme....... e ebreenas trerrrsrnreennes 10 4 12

Brochet .....oovvevserrerieiiiiciirncneenn, 42

chaul, o
MADAME X cevvrrnne mm’ﬂ“:
Le linge de la maison (linge en commun) £° nn6|d<
avec les deux initiales du mari. Le linge P rsoet coli®
la femme se marque avee l'initiale de scn prénum® ne lo"'
du nom de famille de son mari. Parfois on mall;lq femm:

te linge avec I'iritiale du nom de famille do * s €
et I'initiale du nom de famiile du mari. On “A volo?

blanc ou bien en rouge, comme on veut napﬂ.c;;
aussi, pour marquer le coin ou le milicu des ol
Dans ce dernier cas, la marque est brodée qiso
devant le maitre et devant la maitresse de 1a ™7

a5
M. L. Préjen, du Bureau de La Minerve & 40 Sy
lution du dernier rébus : .
" Tout vient & point a qui sait attendre.- dre.

Toul vient & point—acquit s’ haie—A fen



